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DEVIS GENERAL ET SPECIFIQUE

A. NOTES GENERALES

L'ENTREPRENEUR GENERAL EST RESPONSABLE DE FOURNIR, D'INSTALLER, D'EXPLOITER ET D'ENTRETENIR TOUT SYSTEME DE CHAUFFAGE TEMPORAIRE
REQUIS AFIN DE MAINTENIR LES CONDITIONS MINIMALES NECESSAIRES A L'EXECUTION DES TRAVAUX ET A L'OCCUPATION DU BATIMENT. LE CHAUFFAGE
TEMPORAIRE DEVRA ETRE OPERATIONNEL, SI NECESSAIRE ET A LA DEMANDE DU CSSPO, A COMPTER DU 1 OCTOBRE 2026 ET DEMEURER EN FONCTION

JUSQU'A LA MISE EN SERVICE COMPLETE DES NOUVEAUX EQUIPEMENTS DE CHAUFFAGE. TOUS LES COUTS ASSOCIES SONT A LA CHARGE DE
L'ENTREPRENEUR.

2. L'ACCES A LA SALLE DE TOILETTE DES FILLES DOIT ETRE MAINTENU EN TOUT TEMPS POUR LES OCCUPANTS DU BATIMENT PENDANT TOUTE LA DUREE DES
TRAVAUX. LES TRAVAUX SUSCEPTIBLES DE RESTREINDRE OU D'INTERROMPRE L'ACCES A CETTE ZONE DEVRONT ETRE REALISES A L'EXTERIEUR DES HEURES
NORMALES D'OCCUPATION DU BATIMENT ET ETRE COORDONNES AVEC LE PROPRIETAIRE.

3 ES TRVAUX CAUSANT DES BRUITS SUCEPTIBLES DE PERTURBER LES ACTIVITES DE L'IMMEUBLE DEVRONT ETRE PLANIFIES ET EFFECTUES EN DEHORS DES

N

L'ENTREPRENEUR EXISTANT EN CONTROLE EST REGULVAR.

B. PRESCRIPTIONS GENERALES EN MECANIQUE ET ELECTRICITE

1. ANALYSE DES DEVIS, DES PLANS ET VISITE DES LIEUX DE TRAVAUX

L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE CONNAISSANCE DES LIEUX AVANT DE COMMENCER SA SOUMISSION AFIN DE SE FAMILIARISER AVEC L'ENVIRONNEMENT EXISTANT
QUI PEUT NUIRE A L'EXECUTION DU PROJET. IL POURRA AUSSI, PAR LA SUITE, FAIRE LA DEMANDE POUR UNE SECONDE VISITE. AUCUN FRAIS SUPPLEMENTAIRE NE
SERA ACCORDE SUR LA CONDITION DES LIEUX SI UN ENTREPRENEUR MANQUE A CE POINT. EN CAS D'ERREURS OU D'OMISSIONS, L'ENTREPRENEUR AURA LA
RESPONSABILITE, LORS DE SON EXAMEN DES DOCUMENTS DE SOUMISSION, D'AVERTIR LES PERSONNES RESPONSABLES AFIN QU'ELLES PUISSENT EFFECTUER LES
CLARIFICATIONS ET/OU CORRECTIONS NECESSAIRES.

EN AUCUN TEMPS, ON NE DOIT MESURER LES DESSINS EN VUE D'OBTENIR LES DIMENSIONS REELLES, SAUF S'ILS SONT COTES.

AU BESOIN, L'INTERPRETATION DE L'INGENIEUR DOIT ETRE OBTENUE AVANT L'EXECUTION DES TRAVAUX AMBIGUE, CAR CELUI-CI ORDONNERA QUE LES TRAVAUX
SOIENT DEFAITS ET REFAITS CORRECTEMENT AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR QUI AURA ANTICIPE INCORRECTEMENT LA DECISION DE L'INGENIEUR.

TOUS LES ADDENDAS FERONT PARTIE DES DOCUMENTS DE SOUMISSION.

2. NORMALISATION, CODES, SECURITE & PERMIS

TOUS LES TRAVAUX RELATIFS AUX PLANS ET DEVIS DEVRONT ETRE ACCOMPLIS SELON LES DERNIERES EDITIONS DES CODES ET REGLEMENTS PERTINENTS
ETABLIS PAR LES COMMISSIONS MUNICIPALES, PROVINCIALES ET FEDERALES. TOUS LES TRAVAUX DEVRONT AUSSI RESPECTER LES REGLES DE L'ART QUANT A
LEUR INSTALLATION ET A LEUR DISPOSITION.

L'ENTREPRENEUR DEVRA SE PROCURER A SES FRAIS TOUS LES PERMIS REQUIS AFIN D'ACCOMPLIR TOUS LES TRAVAUX SELON LES NORMES ET LES LOIS EN
VIGUEUR.

L'ENTREPRENEUR DEVRA S'ASSURER QUE TOUS LES TRAVAUX EXECUTES SUR LE PROJET CORRESPONDENT AUX DERNIERES EDITIONS ET BULLETINS DE
REVISIONS DES LOIS, CODES ET REGLEMENTS SUIVANTS:

e "LOIS SUR LA SANTE ET LA SECURITE AU TRAVAIL ";

e "REGLEMENTS SUR LES ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS ET COMMERCIAUX";

¢ "CODE DE SECURITE POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION".

L'ENTREPRENEUR DEVRA AUSSI S'ASSURER QUE SA MAIN D'OEUVRE POSSEDE LES QUALIFICATIONS REQUISES POUR LA REALISATION DES TRAVAUX.

3. EQUIVALENCES

L'ENTREPRENEUR POURRA PROPOSER, SEPT (7) JOURS AVANT LA FIN DES SOUMISSIONS, DES EQUIVALENCES POUR CHACUN DES NOUVEAUX EQUIPEMENTS.
TOUTES LES EQUIVALENCES DEVRONT ETRE APPROUVEES PAR L'INGENIEUR ET LE PROPRIETAIRE. TOUTES LES EQUIVALENCES SOUMISES APRES LA PERIODE DE
SOUMISSION SERONT AUTOMATIQUEMENT REFUSEES.

TOUS LES FRAIS SUPPLEMENTAIRES (CHANGEMENT ELECTRIQUE, CHANGEMENT DE DIMENSIONS, D'EQUIPEMENTS, ETC.), SUITE A L'ACCEPTATION D'EQUIVALENCE
FOURNIE PAR L'ENTREPRENEUR, SERONT ABSORBES A 100% PAR CE DERNIER.

4. LIVRAISON, ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

IMMEDIATEMENT APRES LA SIGNATURE DU CONTRAT, PRENDRE CONNAISSANCE DES EXIGENCES RELATIVES A LA LIVRAISON DES PRODUITS ET PREVOIR TOUT
RETARD EVENTUEL. S| DES RETARDS DANS LA LIVRAISON DES PRODUITS SONT PREVISIBLES, EN AVISER L'INGENIEUR AFIN QUE DES MESURES PUISSENT ETRE
PRISES POUR LEUR SUBSTITUER DES PRODUITS DE REMPLACEMENT OU POUR APPORTER LES CORRECTIFS NECESSAIRES, ET CE, SUFFISAMMENT A L'AVANCE
POUR NE PAS RETARDER LES TRAVAUX.

SI L'INGENIEUR N'A PAS ETE AVISE DES RETARDS DE LIVRAISON PREVISIBLES AU DEBUT DES TRAVAUX, ET QU'IL SEMBLE PROBABLE QUE L'EXECUTION DES
TRAVAUX S'EN TROUVERA RETARDEE, L'INGENIEUR SE RESERVE LE DROIT DE SUBSTITUER AUX PRODUITS PREVUS D'AUTRES PRODUITS COMPARABLES QUI
PEUVENT ETRE LIVRES PLUS RAPIDEMENT, SANS QUE LE PRIX DU CONTRAT EN SOIT POUR AUTANT AUGMENTE.

MANUTENTIONNER ET ENTREPOSER LES PRODUITS EN EVITANT DE LES ENDOMMAGER, DE LES ALTERER OU DE LES SALIR, ET EN SUIVANT LES INSTRUCTIONS DU
FABRICANT, LE CAS ECHEANT.

ENTREPOSER DANS LEUR EMBALLAGE D'ORIGINE LES PRODUITS GROUPES OU EN LOTS; LAISSER INTACTS L'EMBALLAGE, L'ETIQUETTE ET LE SCEAU DU FABRICANT.
NE PAS DEBALLER OU DELIER LES PRODUITS AVANT LE MOMENT DE LES INCORPORER A L'OUVRAGE.

LES PRODUITS SUSCEPTIBLES D'ETRE ENDOMMAGES PAR LES INTEMPERIES DOIVENT ETRE CONSERVES SOUS UNE ENCEINTE A L'EPREUVE DE CELLES-CI.
REMPLACER SANS FRAIS SUPPLEMENTAIRE LES PRODUITS ENDOMMAGES, A LA SATISFACTION DE L'INGENIEUR.
5. TRANSPORT

PAYER LES FRAIS DE TRANSPORT DES PRODUITS REQUIS POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX. ASSURER LE DECHARGEMENT, LA MANUTENTION ET L'ENTREPOSAGE
DE CES PRODUITS.

6. DESSINS D'ATELIER

LE PLUS TOT POSSIBLE, APRES L'OCTROI DU CONTRAT, L'ENTREPRENEUR DOIT SOUMETTRE POUR APPROBATION LES DESSINS D'ATELIER DES APPAREILS A
INSTALLER, LA LISTE DES MATERIAUX QU'IL SE PROPOSE D'UTILISER AVEC LES NOMS DES FABRICANTS ET LEURS NUMEROS DE CATALOGUES.

TOUS LES DESSINS D'ATELIER SOUMIS DOIVENT ETRE IDENTIFIES EN UTILISANT LA NOMENCLATURE DES PLANS ET/OU DU DEVIS.
LES DESSINS D'ATELIER DOIVENT ETRE FOURNIS EN UN SEUL LOT PAR DISCIPLINE:

¢ PLOMBERIE;

e VENTILATION;

¢ CHAUFFAGE/REFROIDISSEMENT;

e CONTROLE;
e ELECTRICITE.

SI PLUSIEURS PRODUITS SE TROUVENT SUR LE MEME DESSIN D'ATELIER, L'ENTREPRENEUR DOIT IDENTIFIER CLAIREMENT QUEL EQUIPEMENT EST PROPOSE.
L'ENTREPRENEUR DEVRA SOUMETTRE LES DESSINS D'ATELIER DE LA FACON SUIVANTE:
e EN FORMAT PDF.
LES DESSINS D'ATELIER SERONT AUTOMATIQUEMENT REFUSES SI:
e LES DESSINS NE SONT PAS IDENTIFIES SELON LA NOMENCLATURE AUX PLANS ET/OU DEVIS;
e LES DESSINS SONT ILLISIBLES OU NON CLAIRS;
e LES EQUIPEMENTS NE SONT PAS IDENTIFIES CLAIREMENT SUR CHAQUE DESSIN;
e LES DESSINS NE SONT PAS FOURNIS PAR LOT.
7. MATERIAUX

TOUS LES MATERIAUX UTILISES POUR CE PROJET SERONT NEUFS, D'UNE QUALITE SUPERIEURE ET APPROUVES PAR L'ASSOCIATION CANADIENNE DE
NORMALISATION (CSA).

8. COORDINATION

L'ENTREPRENEUR GENERAL SERA RESPONSABLE DE LA COORDINATION DE TOUS LES TRAVAUX ET SERA RESPONSABLE DE LA COORDINATION ENTRE LUI-MEME ET
LES ENTREPRENEURS MECANIQUES ET ELECTRIQUES. LES FRAIS SUPPLEMENTAIRES RELIES A UN MANQUE DE COORDINATION SERONT ABSORBES PAR
L'ENTREPRENEUR GENERAL.

L'ENTREPRENEUR GENERAL SERA RESPONSABLE DE COORDONNER AVEC LES ENTREPRENEURS MECANIQUES ET/OU ELECTRIQUES AINSI QUE LE PROPRIETAIRE,
TOUTES FERMETURES ET/OU INTERRUPTIONS DES SYSTEMES MECANIQUES ET ELECTRIQUES.

TOUTES LES DEMANDES D'INTERRUPTIONS DES SYSTEMES DOIVENT ETRE EFFECTUEES PAR ECRIT AU PROPRIETAIRE 72 HEURES A L'AVANCE.

9. ENGORGEMENTS ET PLANS DE FABRICATION

L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION A LA RESPONSABILITE DE PREPARER DES PLANS D'INTERFERENCE/AMENAGEMENT COMPLET EN VENTILATION (AUCUN CROQUIS
NE SERA ACCEPTE) A DES FINS DE VERIFICATION ET D'APPROBATION PAR L'INGENIEUR ET DEVRONT ETRE PRESENTE A L'ECHELLE 1:50 ET DEVRONT INCLURE SANS

SI LIMITER: LES DIMENSIONS DES CONDUITS, L'EMPLACEMENT DES EQUIPEMENTS, LES HAUTEURS D'INSTALLATION, LES MANCHONS, LES BASE DE PROPRETE
REQUISES AINSI QUE LES OUVERTURES AU MUR, PLANCHER ET TOIT.

EN ADDITION DES ITEMS DE VENTILATION, L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION EST RESPONSABLE D'INCLURE ET DE COORDONNER A CES DESSINS L'EMPLACEMENT
ET LA HAUTEUR DES ITEMS SUIVANTS:

e TOUTE TUYAUTERIE DE PLOMBERIE

e TOUTE TUYAUTERIE DE CHAUFFAGE

e TOUTE EQUIPEMENTS DE PLOMBERIE

e TOUTE EQUIPEMENTS DE CHAUFFAGE

e TOUTE APPAREILS D'ECLAIRAGE

e TOUT LES EQUIPEMENTS EN ELECTRICITE NECESSITANT UNE COORDINATION D'INSTALLATION

10. PROPRETE

POUR LES TRAVAUX EFFECTUES DANS UN BATIMENT EXISTANT, OCCUPE OU PARTIELLEMENT OCCUPE, L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE NETTOYER
TOUTES LES AIRES DE TRAVAIL DE DEBRIS, SALETES ET OUTILS DE TRAVAIL, ET CE, A CHAQUE FIN DE JOURNEE ET A LA SATISFACTION DU PROPRIETAIRE.

LORS DE L'ACHEVEMENT DU PROJET, L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE D'ASSURER LA PROPRETE, L'ENLEVEMENT DES EQUIPEMENTS TEMPORAIRES AINSI
QUE LE REMPLACEMENT DE TOUS MATERIAUX ENDOMMAGES LORS DE LA CONSTRUCTION. L'ENTREPRENEUR SERA PENALISE S| DES DEBRIS SONT LAISSES SUR LE
SITE LORS DE L'INSPECTION FINALE.

LES ENTREPRENEURS EN MECANIQUES ET/OU ELECTRICITES SERONT RESPONSABLES D'ENLEVER TOUS LES EQUIPEMENTS NON UTILISES SITUES DANS
L'ENTREPLAFOND.

11.  PERCEMENTS, OUVERTURES ET MANCHONS

TOUTES LES OUVERTURES DEVRONT ETRE COORDONNEES (DIMENSION ET EMPLACEMENT EXACT) ENTRE L'ENTREPRENEUR GENERAL ET LES ENTREPRENEURS
MECANIQUES ET/OU ELECTRIQUES.

L'ENTREPRENEUR MECANIQUE ET/OU ELECTRIQUE SERA RESPONSABLE DES OUVERTURES DANS LES MURS ET/OU PLANCHERS DE 175mm (7") ET MOINS.
L'ENTREPRENEUR GENERAL SERA RESPONSABLE DES OUVERTURES DANS LES MURS ET/OU PLANCHERS DE 200mm (8") ET PLUS.
L'ENTREPRENEUR GENERAL SERA RESPONSABLE DE TOUTES LES OUVERTURES DANS LES TOITURES EXISTANTES.

TOUS LES RAGREMENTS NECESSAIRES SUITE AUX OUVERTURES SERONT EXECUTES PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL ET AUX FRAIS DE CE DERNIER. TOUS LES
RAGREMENTS SERONT TELS QUE L'EXISTANT, OU SELON LES PLANS DE L'ARCHITECTE OU DE L'INGENIEUR EN STRUCTURE.

L'ENTREPRENEUR GENERAL SERA RESPONSABLE D'EFFECTUER UNE SCANOGRAPHIE DES DALLES DE BETON EXISTANTES POUR EVITER TOUS CONFLITS AVEC LES
TUYAUTERIES/CONDUITS/CABLAGES EXISTANTS. LE TOUT DEVRA ETRE COORDONNE AVEC LES ENTREPRENEURS CONCERNES.

L'ENTREPRENEUR GENERAL SERA RESPONSABLE DE PREVOIR LES SERVICES D'UN INGENIEUR EN STRUCTURE AFIN DE PREPARER UNE ANALYSE DES TRAVAUX ET

DE S'ASSURER DE NE PAS COMPROMETTRE L'INTEGRITE DE LA STRUCTURE AVANT DE PROCEDER AVEC TOUS PERCEMENTS ET OUVERTURES DANS UN MEMBRE
STRUCTURAL.

L'UTILISATION D'UN MARTEAU A PERCUSSION NE SERA TOLEREE EN AUCUN CAS.

TOUS LES PERCEMENTS EXECUTES DANS UN BATIMENT EXISTANT DEVRONT ETRE COORDONNES AVEC LE PROPRIETAIRE (JOURNEE ET HEURE).
12.  PEINTURE

L'ENTREPRENEUR GENERAL SERA RESPONSABLE DE TOUS LES EQUIPEMENTS A PEINDRE TELS QUE:

e TOUS LES EQUIPEMENTS MECANIQUES ET/OU ELECTRIQUES APPARENTS AUX COULEURS CHOISIES PAR LE PROPRIETAIRE;
e TOUTE LA TUYAUTERIE DE GAZ NATUREL SUR LE TOIT EN JAUNE (OU SELON LE PROPRIETAIRE);
e LE RECOUVREMENT DE LA TUYAUTERIE TEL QUE LE CANEVAS SELON LE PROPRIETAIRE.

13.  SUPPORTS PARASISMIQUES ET DISPOSITIFS ANTIVIBRATOIRES

LES ENTREPRENEURS MECANIQUES ET/OU ELECTRIQUES SERONT RESPONSABLES DE FOURNIR ET INSTALLER LES SUPPORTS PARASISMIQUES ET DISPOSITIFS
ANTIVIBRATOIRES EXIGES AUX INSTALLATIONS DE TUYAUTERIES, DE CONDUITS ET D'EQUIPEMENTS MECANIQUES. CEUX-CI SERONT RESPONSABLES DE RETENIR
LES SERVICES D'UN INGENIEUR POUR LA PREPARATION DES DOCUMENTS NECESSAIRES AUX INSTALLATIONS PARASISMIQUES ET UN RAPPORT DE CONFORMITE
SIGNE ET SCELLE DEVRA ETRE FOURNI A LA FIN DES TRAVAUX DANS LE MANUEL D'OPERATION ET D'ENTRETIEN.

14.  INSPECTION DES TRAVAUX

L'ENTREPRENEUR GENERAL SERA RESPONSABLE D'AVERTIR L'INGENIEUR, PAR ECRIT, ET 48 HEURES A L'AVANCE AVANT LA FERMETURE DES MURS OU DES
PLAFONDS, ET CE, AFIN DE PERMETTRE UNE INSPECTION DES TRAVAUX.

SI L'ENTREPRENEUR GENERAL PROCEDE A LA FERMETURE DES MURS ET PLAFONDS AVANT L'INSPECTION, L'INGENIEUR SE RESERVE LE DROIT DE DEMANDER LE
DEMANTELEMENT DE CES DERNIERS, ET CE, AU FRAIS DE L'ENTREPRENEUR GENERAL.

156. TESTS ET AJUSTEMENTS

A LA FIN DU PROJET, LENTREPRENEUR DEVRA EFFECTUER L'ENSEMBLE DES REGLAGES EXIGES SUR LES PLANS AINSI QUE CEUX DU MANUFACTURIER AFIN
D'ASSURER UN RENDEMENT MAXIMAL. S| LES RESULTATS NE SONT PAS SATISFAISANTS, L'INGENIEUR SE RESERVE LE DROIT DE DEMANDER L'ASSISTANCE DU
REPRESENTANT ET L'ENTREPRENEUR DEVRA EN ASSUMER LES FRAIS. UNE INSPECTION AURA LIEU QUAND L'ENTREPRENEUR AVISERA L'INGENIEUR QUE TOUS LES
REGLAGES SONT TERMINES. L'INGENIEUR FERA LA VERIFICATION DES RAPPORTS SOUMIS PAR L'ENTREPRENEUR. ADVENANT QUE LES CHIFFRES NE
CORRESPONDENT PAS AUX RESULTATS DESIRES, L'ENTREPRENEUR DEVRA REFAIRE LES AJUSTEMENTS NECESSAIRES JUSQU'A CE QU'IL OBTIENNE LES RESULTATS
PRESCRITS SUR LES PLANS ET DANS CE DEVIS.

16. PLANS "TELS QUE CONSTRUITS"

L'ENTREPRENEUR AURA LA RESPONSABILITE DE CONCEVOIR A LA FIN DU PROJET DES PLANS "TELS QUE CONSTRUITS"EN PLOMBERIE, EN VENTILATION ET EN
ELECTRICITE.

e L'ENTREPRENEUR DEVRA IDENTIFIER, A L'AIDE D'UNE ENCRE ROUGE, TOUTES LES MODIFICATIONS AUX PLANS DE SOUMISSION OU CONSTRUCTION SUR UNE

COPIE PAPIER. S'IL LE DESIRE, LENTREPRENEUR POURRA OBTENIR UNE COPIE SUPPLEMENTAIRE DE L'INGENIEUR EN ECHANGE DES COUTS DE
REPRODUCTION.

CHAQUE ENTREPRENEUR DEVRA IDENTIFIER LEURS PLANS AVEC LA NOTE "TELS QUE CONSTRUITS" AINSI QUE LA DATE ET LEURS COORDONNEES.

17.  GARANTIES

L'ENTREPRENEUR DEVRA DONNER AU PROPRIETAIRE TOUS LES DOCUMENTS QUE CE PRESENT DEVIS EXIGE AINSI QU'UN DOCUMENT DE GARANTIE QUI HONORE
QUE TOUS LES MATERIAUX UTILISES DANS CE PROJET SOIENT SANS DEFAUTS ET L'EXECUTION DES TRAVAUX A ETE REALISEE SELON LES REGLES DE L'ART. LA
GARANTIE COUVRIRA UNE ANNEE COMPLETE A PARTIR DE LA DATE D'ACCEPTATION DES TRAVAUX ET QUE TOUT BRIS D'EQUIPEMENT SERA REMPLACE
IMMEDIATEMENT.

18. MANUELS D'OPERATION ET D'ENTRETIEN

L'ENTREPRENEUR GENERAL AURA LA RESPONSABILITE A LA FIN DU PROJET DE CONCEVOIR UN MANUEL D'OPERATION EN TROIS (3) EXEMPLAIRES DANS UN
CARTABLE QUI SERVIRA A L'ENTRETIEN. IL DEVRA Y INCLURE:

o LES DESSINS D'ATELIER APPROUVES PAR L'INGENIEUR;

e LES LETTRES DE GARANTIE;

e LES PLANS "TELS QUE CONSTRUITS";

e LES RAPPORTS DE BALANCEMENT D'AIR;

e LES DIAGRAMMES DE CONTROLES;

o LES RAPPORTS DE CONFORMITE DES SUPPORTS PARASISMIQUES;

o LALISTE DES PIECES DE RECHANGE;

e CETTE LISTE EST NON LIMITATIVE OU EXHAUSTIVE.

19. FORMATION

L'ENTREPRENEUR GENERAL AINSI QUE L'ENTREPRENEUR EN MECANIQUE SERONT RESPONSABLES DE PREVOIR LA FORMATION AU PERSONNEL D'OPERATION DE

L'ETABLISSEMENT AFIN QUE CES DERNIERS SOIENT EN MESURE D'OPERER TOUS LES SYSTEMES MECANIQUES. LA FORMATION AURA UNE DUREE MINIMAL DE 4
HEURES.

L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION SERA RESPONSABLE DE LA PROGRAMMATION DE TOUS LES THERMOSTATS EN FONCTION DES BESOINS DU CLIENT.

C. PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES EN MECANIQUE

2. CALORIFUGEAGE
TOUTES LES CONDITIONS.

- L'INDEX DE PROPAGATION DE LA FLAMME DOIT ETRE D'AU PLUS 25; ET

- INDICE DE DEGAGEMENT DES FUMEES D'AU PLUS 50.

- L'ISOLANT DOIT AVOIR UNE CONDUCTIVITE THERMIQUE D'UN MINIMUM 0.27 BTU.IN/H.FT2.F A UNE TEMPERATURE DE 24°C
- L'ISOLANT DOIT ETRE INSTALLE SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER.

- DES SUPPORTS COMPLETS AVEC SELLETTE SOUS L'ISOLANT DOIVENT ETRE UTILISES AU SUPPORT METALLIQUE OU TOUT ENDROIT SUSCEPTIBLE DE
COMPRESSER L'ISOLANT.

- L'ENTREPRENEUR DEVRA UTILISER DE L'ISOLANT PREFABRIQUE OU UTILISER LES METHODES D'INSTALLATION (SURDIMENSIONNE OU EN SECTION) POUR LES
RACCORDS (COUDE, JONCTIONS EN T, ETC.).

2.1 APPLICATION

TOUTES LES CONDITIONS GENERALES DE CE DEVIS, AINSI QUE TOUTES LES CLAUSES GENERALES DU DEVIS DE L'ARCHITECTE S'APPLIQUENT ET FONT PARTIE
INTEGRANTE DE LA PRESENTE SECTION.

2.2 ETENDUE DES TRAVAUX

PREVOIR TOUS LES MATERIAUX, ACCESSOIRES ET MAIN D'OEUVRE REQUIS POUR L'ISOLATION TEL QUE:
S BSE X @5FAGE/REFROIDISSEMENT;
- LES SYSTEMES DE VENTILATION.

S UX TGO U =

L'INSTALLATION DU CALORIFUGEAGE DOIT ETRE EFFECTUEE UNE FOIS TOUS LES ESSAIS TERMINES.
LA MAIN D'OEUVRE DOIT ETRE ENREGISTREE A L'ASSOCIATION CANADIENNE DE PRODUIT D'ISOLATION.
2.3 PLOMBERIE

TYPE:

- EPAISSEUR 38mm (1-1/2"), ENVELOPPE RIGIDE PREFORMEE EN FIBRE DE VERRE SELON LA NORME ONGC 51-GP-9M, AVEC CHEMISE TOUT USAGE SELON LA
NORME ONGC 51-GP-52M ET AYANT UNE CONDUCTIVITE THERMIQUE MAXIMALE "K" (ASTM C553) DE 0.042W/m°C A 93°C (0.31BTU po/hre-pi.ca°F A 200°F).

EMPLACEMENT:
- TOUTE LA TUYAUTERIE DE CHAUFFAGE NOUVELLE ET EXISTANTE A L'INTERIEUR DE LA SALLE MECANIQUE.

2.3.1 RECOUVREMENT

TYPE:
- RECOUVREMENT DE PLASTIQUE EN PVC TEL QUE JOHNS MANVILLE ZESTON SERIE 2000 (OU EQUIVALENT), COULEUR AU CHOIX DU CLIENT.

EMPLACEMENT:
- TOUTE LA TUYAUTERIE, CONDUITS ET EQUIPEMENTS APPARENTS ET ISOLES.

- LA TUYAUTERIE DANS UN LOCAL TECHNIQUE, DANS UNE SALLE MECANIQUE ET TOUTE LA TUYAUTERIE NON INSTALLEE A L'INTERIEUR D'UN PLAFOND EST
|IDEREE

2.4 VENTILATION

2.4.1 CONDUITS CIRCULAIRES

TYPE:

- EPAISSEUR 50mm (2") NATTE DE FIBRE DE VERRE AVEC RECOUVREMENT TOUT USAGE (ASJ) SERVANT EGALEMENT DE COUPE-VAPEUR ET AYANT UNE MASSE
VOLUMETRIQUE DE 32KG/M.CUBE (2.0LBS/PI.CUBE).

EMPLACEMENT:
- CONDUITS D'ADMISSION D'AIR EXTERIEUR, SUR TOUTE LA LONGUEUR.

2.4.2 RECOUVREMENT

TYPE:
- RECOUVREMENT DE PLASTIQUE EN PVC TEL QUE JOHNS MANVILLE ZESTON SERIE 2000 (OU EQUIVALENT), COULEUR AU CHOIX DU CLIENT.

EMPLACEMENT:
- TOUTE LA TUYAUTERIE, CONDUITS ET EQUIPEMENTS APPARENTS ET ISOLES.

3. PLOMBERIE
3.1 APPLICATION

TOUTES LES CONDITIONS GENERALES DE CE DEVIS, AINSI QUE TOUTES LES CLAUSES GENERALES DU DEVIS DE L'ARCHITECTE S'APPLIQUENT ET FONT PARTIE
INTEGRANTE DE LA PRESENTE SECTION.

3.2 ETENDUE DES TRAVAUX

PREVOIR TOUS LES APPAREILS, CONDUITS, SOUPAPES ET ACCESSOIRES PRESCRITS OU REQUIS POUR FAIRE DES SYSTEMES COMPLETS ET OPERATIONNELS POUR
DESSERVIR CHACUN DES APPAREILS DE PLOMBERIE ET DE MECANIQUE TEL QUE :

- LE RESEAU DE DISTRIBUTION DE GAZ NATUREL;

- L'ACHAT, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT DE TOUS LES APPAREILS DE PLOMBERIE SPECIFIES AUX PLANS ET/OU DEVIS;

- L'INSTALLATION ET/OU LE RACCORDEMENT DE TOUS LES AUTRES EQUIPEMENTS REQUIERENT UN RACCORD EN PLOMBERIE;

- L'EXECUTION DE TOUS LES ESSAIS PRESCRITS DANS CE DEVIS ET/OU EN PLAN;

- L'ISOLATION THERMIQUE DE TOUTE LA TUYAUTERIE ET LES EQUIPEMENTS PRESCRITS DANS CE DEVIS ET/OU EN PLAN;

- L'IDENTIFICATION DE TOUS LES RESEAUX

- CETTE LISTE EST NON LIMITATIVE OU EXHAUSTIVE.

L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE SERA RESPONSABLE D'EFFECTUER LES TRAVAUX DE PLOMBERIE CONFORMEMENT AUX CODES EN VIGUEUR, TOUTES
DIVERGENCES ENTRE LES CODES ET LES INSTRUCTIONS AU DEVIS DOIVENT ETRE SIGNALEES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX.

3.3 TUYAUTERIE DE DRAINAGE SANITAIRE

NON-ENTERRE ET SITUE A L'INTERIEUR DU BATIMENT :

- TUYAU EN POLYCHLORURE DE VINYLE (PVC) DWV, CONFORME A LA NORME CAN/CSA-B181.2, REPERTORIE PAR LA ULC ET CONFORME A LA NORME CAN/ULC
$102.2, INDIQUANT LE LOGO DE LA ULC ET L'INDICE DE PROPAGATION DE LA FLAMME, TEL QUE SYSTEME 15 DWV DE IPEX. ADHESIFS A SOLVANT ET METHODE
D'INSTALLATION SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER (NE PAS UTILISER DANS UN PLAFOND SERVANT DE RETOUR D'AIR PAR PLENUM, NE PAS
UTILISER DANS DES PUITS MECANIQUES).

- TUYAU EN POLYCHLORURE DE VINYLE (PVC) DWV, CONFORME A LA NORME CAN/CSA-B181.2, REPERTORIE PAR LA ULC ET CONFORME A LA NORME CAN 4-S102.2,
INDIQUANT LE LOGO DE LA ULC ET L'INDICE DE PROPAGATION DE LA FLAMME, TEL QUE SYSTEME XFR 15-50 DWV DE IPEX. ADHESIFS A SOLVANT ET METHODE
D'INSTALLATION SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER (NE PAS UTILISER DANS DES PUITS MECANIQUES).

- TUBE EN CUIVRE, DE TYPE DWV CONFORME A LA NORME ASTM B.306, RACCORDS DE TYPE DWV SELON CAN/CSA B158.1 ET JOINTS SOUDES ETAIN/ANTIMOINE
50/50 SELON ASTM B.32.

3.4 TUYAUTERIE DE GAZ NATUREL

- TUYAU EN ACIER NOIR DE CALIBRE 40 A JOINTS SOUDES POUR LES DIAMETRES PLUS DE 50MM (2") ET A JOINTS FILETES POUR LES DIAMETRES DE 50MM (2") ET
MOINS. LA TUYAUTERIE DOIT ETRE JOINT, IDENTIFIE ET SUPPORTE CONFORMEMENT AU CODE D'INSTALLATION DU GAZ NATUREL ET DU PROPANE
(CAN/CSA-B149.1) ET DE LA COMPAGNIE LOCALE DE DISTRIBUTION DE GAZ NATUREL. SI LA TUYAUTERIE SE SITUE DANS UN ESPACE INACCESSIBLE A L'INTERIEUR
DU BATIMENT, CELLE-CI DEVRA ETRE SOUDEE.

3.5 TEST DE LA TUYAUTERIE

AUCUNE TUYAUTERIE NE SERA RECOUVERTE AVANT D'AVOIR SUBI LES EPREUVES EXIGEES D'ETANCHEITE A L'EAU ET AVOIR ETE INSPECTEE PAR UN INGENIEUR.

DRAINAGE SANITAIRE:
- AVEC TOUTES LES OUVERTURES BOUCHEES, LE RESEAU DOIT ETRE REMPLI D'EAU JUSQU'AU POINT LE PLUS ELEVE. LE NIVEAU D'EAU NE DOIT PAS DIMINUER, ET
CE, POUR UNE PERIODE DE 24 HEURES.
- TOUTE FUITE SURVENANT PENDANT CES TESTS DEVRA ETRE REPAREE ET LE CIRCUIT REVERIFIE.

RESEAUX ADDITIONNELS:
- TOUS LES RESEAUX ADDITIONNELS SERONT SOUMIS A UNE PRESSION HYDROSTATIQUE EGALE A 1-1/2 FOIS LA PRESSION D'OPERATION DU SYSTEME. CETTE
PRESSION DEVRA SE MAINTENIR DANS LE SYSTEME PENDANT DEUX (2) HEURES. TOUTE FUITE SURVENANT PENDANT CES TESTS DEVRA ETRE REPAREE ET LE
CIRCUIT REVERIFIE.

3.6 SOUPAPES

FOURNIR, INSTALLER ET RACCORDER DES SOUPAPES DE PURGE DANS TOUS LES POINTS BAS DES SYSTEMES. TOUS LES APPAREILS REQUERANT DE L'EAU SERONT
EQUIPES DE ROBINETS D'ARRET SUR L'ALIMENTATION D'EAU FROIDE ET CHAUDE DU TYPE AVEC VOLANT DANS LES ENDROITS PRIVES ET A OPERATION A TOURNEVIS
DANS LES ENDROITS PUBLICS.

3.7 CONTACT DIELECTRIQUE

EVITER TOUT CONTACT DIELECTRIQUE. INSERER UN MATERIAU NON CONDUCTEUR ENTRE DEUX (2) METAUX DE COMPOSITION DIFFERENTE. UTILISER DES DOUILLES
DE PLASTIQUE DANS LES MONTANTS METALLIQUES.

3.8 PLAQUE DE FINITION

FOURNIR ET INSTALLER POUR CHACUN DES TUYAUX APPARENTS (EAU DOMESTIQUE ET DRAINAGE) TRAVERSANT UN MUR, PLAFOND OU PLANCHER, DANS UN ESPACE
FINI, UNE PLAQUE DE FINITION CHROMEE. TOUTE LA TUYAUTERIE APPARENTE DEVRA ETRE CHROME SANS EXCEPTION.

LA TUYAUTERIE INSTALLEE A L'INTERIEURE D'UNE ARMOIRE, VANITE ET MOBILIER EST CONSIDERE APPARENTE ET DEVRA ETRE CHROME.

3.9 SUPPORT POUR TUYAUTERIE

LES SUPPORTS SERONT EN FER POUR LES TUYAUX DE FONTE ET EN CUIVRE POUR LES TUYAUX DE CUIVRE. LES SUPPORTS EN METAL PERFORE SERONT PROHIBES.
EN AUCUN CAS LA TUYAUTERIE NE SERA DIRECTEMENT PORTEE PAR LA STRUCTURE.

3.10 IDENTIFICATION DES TUYAUTERIES

- TUYAUTERIE: IDENTIFIER LE FLUIDE VEHICULE AU MOYEN D'UNE LEGENDE LETTREE ET DE COULEURS DE CLASSIFICATIONS PRIMAIRE ET SECONDAIRE ET
INDIQUER LE SENS D'ECOULEMENT DU FLUIDE AU MOYEN DE FLECHES - RUBAN POUR LEGENDE ET BANDES DE COULEURS POUR FLECHES: DESSUS EN TOILE
AVEC ENDUIT DE PLASTIQUE FORMANT UNE COUCHE PROTECTRICE ET L'ENDOS COMPORTANT UN ADHESIF DE CONTACT HYDROFUGE. ENROULER LE RUBAN
AUTOUR DU TUYAU EN CHEVAUCHANT LES EXTREMITES SUR UNE LONGUEUR EQUIVALENTE AU DIAMETRE DU TUYAU.

ETIQUETTES DE REPERAGE: EN PLASTIQUE HYDROFUGE ET RESISTANT A LA CHALEUR, ATTACHEES AUX TUBES ET TUYAUX DE 19mm (3/4") DE DIAMETRE NOMINAL
OU MOINS.

COULEURS: SOUMETTRE LA LEGENDE ET LES COULEURS DE CLASSIFICATIONS PRIMAIRE ET SECONDAIRE A L'APPROBATION DE L'INGENIEUR.

IDENTIFICATION DES TUYAUTERIES ET DES SOUPAPES: SELON LES REGLES DE L'ART.

LEGENDES ET FLECHES: DE COULEUR NOIRE OU BLANCHE, CONTRASTANTE PAR RAPPORT A LA COULEUR PRIMAIRE.

EXECUTION:

POSER UNE PLAQUE D'IDENTIFICATION SUR LA TUYAUTERIE AUX ENDROITS SUIVANTS:

SUR LES LONGUES TUYAUTERIES DANS LES AIRES OUVERTES, SALLES D'EQUIPEMENTS, DE MANIERE QU'IL Y AIT AU MOINS UNE PLAQUE QUE L'ON PUISSE VOIR
FACILEMENT A PARTIR DE N'IMPORTE QUEL ENDROIT SITUE DANS LES AIRES D'EXPLOITATION. POSER DES PLAQUES A INTERVALLES N'EXCEDANT PAS 10 METRES.
- PRES DE CHAQUE ENDROIT OU LA TUYAUTERIE CHANGE DE DIRECTION.

DANS CHAQUE PETITE PIECE OU PASSE LA TUYAUTERIE (AU MOINS UNE PLAQUE).

DE CHAQUE COTE DES OBSTACLES VISUELS OU AUX ENDROITS OU IL EST DIFFICILE DE SUIVRE LE TRACE.

DE CHAQUE COTE DES SEPARATIONS COMME, PAR EXEMPLE, DES MURS, PLANCHERS OU CLOISONS.

AUX POINTS DE DEPART ET D'ARRIVEE DE CHAQUE TUYAUTERIE,

PRES DE CHAQUE PIECE D'EQUIPEMENT.

IMMEDIATEMENT EN AMONT DES PRINCIPAUX ROBINETS/VANNES A COMMANDE MANUELLE OU AUTOMATIQUE. LORSQUE CELA N'EST PAS POSSIBLE, POSER LA
PLAQUE D'IDENTIFICATION LE PLUS PRES POSSIBLE DU ROBINET/VANNE, DE PREFERENCE DU COTE AMONT.

PLACER LA LEGENDE DE MANIERE QUE L'ON PUISSE LIRE FACILEMENT A PARTIR DES AIRES D'EXPLOITATIONS HABITUELLES ET DE TOUS LES POINTS FACILEMENT
ACCESSIBLES. POSITIONNER LES LEGENDES PERPENDICULAIREMENT A LA LIGNE DE VISION LA PLUS PRATIQUE EN TENANT COMPTE DE L'ENDROIT OU SE TROUVE
HABITUELLEMENT LE PERSONNEL D'EXPLOITATION, DES CONDITIONS D'ECLAIRAGE, DE LA VISIBILITE REDUITE DES COULEURS OU LEGENDES CAUSEES PAR LA
POUSSIERE ET LA SALETE, AINSI QUE DU RISQUE D'ACCIDENT AUX PERSONNES APPELEES A LES LIRE.

- ROBINETS/VANNES ET REGULATEURS: ETIQUETTES EN LAITON A INSCRIPTION POINGONNEE EN CARACTERE DE 12mm (1/2") PEINTS EN NOIR. FIXER LES
ETIQUETTES AU MOYEN DE CHAINETTES OU DE CROCHETS EN "S" FERMES EN METAL NON FERREUX SUR LES ROBINETS/VANNES ET LES REGULATEURS.

3.11 BALANCEMENT HYDRONIQUE

BALANCER TOUS LES SYSTEMES HYDRONIQUES, INCLUANT TOUTES LES POMPES ET LES VALVES DE BALANCEMENT AU DEBIT INDIQUE EN PLAN. L'ECART MAXIMAL
ADMISSIBLE ENTRE LES DEBITS INDIQUES ET LES DEBITS REELS EST DE +5%. APRES AVOIR SOUMIS LE RAPPORT A L'INGENIEUR, VERIFIER UNE DEUXIEME FOIS, AU
HASARD, ET EN PRESENCE DE L'INGENIEUR, 20% DES VALVES DE BALANCEMENT. FOURNIR TROIS (3) COPIES DU RAPPORT DE BALANCEMENT D'AIR AVEC LES MANUELS
D'OPERATION ET D'ENTRETIEN AINSI QUE LA LETTRE DE GARANTIE.

3.12 INSTALLATION DE LA TUYAUTERIE

3.12.1 RACCORDEMENT DE LA TUYAUTERIE AUX APPAREILS

o A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, SE CONFORMER AUX INSTRUCTIONS DU FABRICANT.

o UTILISER DES APPAREILS DE ROBINETTERIE AVEC DES RACCORDS, UNIONS OU DES BRIDES POUR ISOLER LES APPAREILS DU RESEAU DE TUYAUTERIE ET POUR
FACILITER L'ENTRETIEN AINSI QUE LE MONTAGE/DEMONTAGE DES ELEMENTS.

o UTILISER DES RACCORDS A DOUBLE ARTICULATION LORSQUE LES APPAREILS SONT MONTES SUR DES PLOTS ANTIVIBRATOIRES ET LORSQUE LA TUYAUTERIE EST
SUSCEPTIBLE DE BOUGER.

3.12.2 ROBINETS D'EVACUATION/DE VIDANGE

A MOINS D'INDICATIONS DIFFERENTES, INSTALLER LA TUYAUTERIE EN LUI DONNANT UNE PENTE DANS LE SENS DE L'ECOULEMENT DU FLUIDE VEHICULE.
INSTALLER DES ROBINETS D'EVACUATION/DE VIDANGE AUX POINTS BAS DU RESEAU, AUX APPAREILS ET AUX ROBINETS D'ISOLEMENT.

RACCORDER UNE CANALISATION A CHAQUE ROBINET D'EVACUATION/DE VIDANGE ET L'ACHEMINER JUSQU'AU DESSUS D'UN AVALOIR AU SOL.

LE POINT DE DECHARGE DOIT ETRE BIEN VISIBLE.

UTILISER DES ROBINETS D'EVACUATION/DE VIDANGE AYANT LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES : TYPE A VANNE OU A SOUPAPE ET DE DIAMETRE NOMINAL DN 3/4
A MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, A EMBOUT FILETE, AVEC TUYAU SOUPLE, BOUCHON ET CHAINETTE.

3.12.3 PURGEURS D'AIR

o INSTALLER DES PURGEURS D'AIR AUTOMATIQUE AUX POINTS HAUTS DU RESEAU.
o INSTALLER DES ROBINETS D'ISOLEMENT A CHAQUE PURGEUR AUTOMATIQUE.
o RACCORDER DES CANALISATIONS D'EVACUATION AUX ENDROITS APPROUVES ET S'ASSURER QUE LE POINT DE DECHARGE EST BIEN VISIBLE.

3.12.4 FILTRES (TAMIS)

o INSTALLER DES FILTRES DANS LES CANALISATIONS HORIZONTALES OU A ECOULEMENT VERS LE BAS.
e PREVOIR LE DEGAGEMENT NECESSAIRE A L'ENLEVEMENT DU PANIER.
o INSTALLER UN FILTRE EN AMONT DE CHAQUE POMPE.

3.12.5 INSTALLATION DES SOUPAPES D'EQUILIBRAGE

o INSTALLER LES POSTES DE MESURE ET LES SOUPAPES D'EQUILIBRAGE DU DEBIT SELON LES INDICATIONS.
o ENLEVER LE VOLANT DES APPAREILS DE ROBINETTERIE APRES AVOIR INSTALLE CES DERNIERS ET UNE FOIS LES OPERATIONS D'ERE TERMINEES.
e POSER DU RUBAN SUR CHACUN DES JOINTS DU CALORIFUGE PREFABRIQUE POSE SUR LA ROBINETTERIE DES CANALISATIONS D'EAU REFRIGEREE.

3.12.6 TUYAUTERIE

RECOUVRIR LE FILETAGE DES RACCORDS A VISSER DE RUBAN EN TEFLON.

PREVENIR L'INTRODUCTION DE MATIERES ETRANGERES DANS LES OUVERTURES NON RACCORDEES.

INSTALLER LA TUYAUTERIE DE MANIERE A POUVOIR ISOLER LES DIFFERENTS APPAREILS ET AINSI PERMETTRE LE DEMONTAGE’OU L'ENLEVEMENT DE CES
DERNIERS, LE CAS ECHEANT, SANS QU'IL SOIT NECESSAIRE D'INTERROMPRE LE FONCTIONNEMENT D'AUTRES ELEMENTS DU RESEAU.

ASSEMBLER LES TUYAUX AU MOYEN DE RACCORDS FABRIQUES CONFORMEMENT AUX NORMES ANSI PERTINENTES.

INSTALLER LA TUYAUTERIE APPARENTE, LES APPAREILS, LES REGARDS DE NETTOYAGE RECTANGULAIRES ET LES AUTRES ELEMENTS SIMILAIRES
PARALLELEMENT OU PERPENDICULAIREMENT AUX LIGNES DU BATIMENT.

SAUF AUX ENDROITS I’NDIQUI'ES, INSTALLER LA TUYAUTERIE EN LUI DONNANT UNE PENTE DANS LE SENS DE L'ECOULEMENT DU FLUIDE VEHICULE AFIN DE
FAVORISER LA LIBRE EVACUATION DE CE DERNIER ET LA LIBRE VENTILATION DU RESEAU.

SAUF AUX ENDROITS INDIQUES, INSTALLER LA TUYAUTERIE DE MANIERE A PERMETTRE LE CALORIFUGEAGE DE CHAQUE CANALISATION.

GROUPER LES CANALISATIONS LA OU C'EST POSSIBLE ET SELON LES INDICATIONS.

EBARBER LES EXTREMITES DES TUYAUX ET DEBARRASSER CES DERNIERS DES SCORIES ET DES MATIERES ETRANGERES ACCUMULEES AVANT DE PROCEDER A
L'ASSEMBLAGE.

UTILISER DES REDUCTEURS EXCENTRIQUES AUX CHANGEMENTS DE DIAMETRE POUR ASSURER LE LIBRE ECOULEMENT DU FLUIDE VEHICULE ET LA LIBRE
VENTILATION DU RESEAU.

w

.12.7 ESSAIS SOUS PRESSION DES APPAREILS, DES MATERIELS ET DE LA TUYAUTERIE

METTRE LE RESEAU SOUS PRESSION ET S'ASSURER QU'IL NE SE PRODUIT PAS DE FUITE PENDANT UNE PERIODE D'AU MOINS QUATRE (4) HEURES.

AVANT DE PROCEDER AUX ESSAIS, ISOLER DU RESEAU LES APPAREILS ET LES ELEMENTS QUI NE SONT PAS CONGUS POUR SUPPORTER LA PRESSION OU L'AGENT
D'ESSAI PREVU.

LES ESSAIS DOIVENT ETRE REALISES EN PRESENCE DE L'INGENIEUR.

LE CAS ECHEANT, ASSUMER LES FRAIS DE REPARATION OU DE REMPLACEMENT DES ELEMENTS DEFECTUEUX, DE LA REMISE A L'ESSAI ET DE LA REMISE EN ETAT
DU RESEAU. L'INGENIEUR DETERMINERA S'IL Y A LIEU DE REPARER OU DE REMPLACER LES ELEMENTS JUGES DEFECTUEUX.

CALORIFUGER OU DISSIMULER LES OUVRAGES SEULEMENT APRES AVOIR FAIT APPROUVER ET CERTIFIER LES ESSAIS PAR L'INGENIEUR.

w

.12.8 RINCAGE DU RESEAU / NETTOYAGE DES INSTALLATIONS A EAU (HYDRONIQUES) ET A VAPEUR

o MOMENT D'EXECUTION DU NETTOYAGE : ATTENDRE, AVANT DE PROCEDER AU NETTOYAGE DES RESEAUX, QUE CEUX-CI SOIENT OPERATIONNELS, Y COMPRIS
LEURS DISPOSITIFS DE SECURITE, ET QU'ILS AIENT SUBI TOUS LES ESSAIS HYDROSTATIQUES REQUIS.

SPECIALISTE CHARGE DU NETTOYAGE DES RESEAUX

o FAIRE NETTOYER LES RESEAUX DE TUYAUTERIE PAR UN SPECIALISTE QUALIFIE EN TRAITEMENT DE L'EAU.

o ATTENDRE, AVANT D'INSTALLER LES INSTRUMENTS DE MESURE COMME LES DEBITMETRES, LES PLAQUES A ORIFICES, LES TUBES DE PITOT ET LES ROBINETS DE
MESURE, D'AVOIR REGU DU SPECIALISTE EN TRAITEMENT DE L'EAU LE CERTIFICAT ATTESTANT QUE LE RESEAU A EFFECTIVEMENT ETE NETTOYE.

PROCEDURE:

e REMETTRE UN RAPPORT DETAILLE FAISANT ETAT DE LA PROCEDURE ENVISAGEE POUR LA REALISATION DES TRAVAUX DE NETTOYAGE. LE RAPPORT DOIT
INDIQUER CE QUI SUIT :

¢ LA METHODE, LES DEBITS, LA DUREE DES OPERATIONS;
- LES PRODUITS CHIMIQUES QUI SERONT UTILISES ET LEUR CONCENTRATION;
- LES INHIBITEURS QUI SERONT UTILISES ET LEUR CONCENTRATION;
- LES EXIGENCES PARTICULIERES CONCERNANT LA REALISATION DES TRAVAUX;

e LES MESURES PARTICULIERES A PRENDRE POUR PROTEGER LA TUYAUTERIE ET LES ELEMENTS DU RESEAU;

o UNE ANALYSE COMPLETE DE L'EAU UTILISEE POUR LE NETTOYAGE, DESTINEE A S'ASSURER QUE CELLE-CI NENDOMMAGERA PAS LE RESEAU NI LES APPAREILS.

CONDITIONS PREALABLES AU NETTOYAGE

o LES RESEAUX DOIVENT ETRE EXEMPTS DE DEBRIS DE CONSTRUCTION, DE SALETES ET D'AUTRES MATIERES ETRANGERES.

LES ROBINETS ET LES VANNES DE COMMANDE/REGULATION DOIVENT ETRE OPERATIONNELS ET PLACES EN POSITION ENTIEREMENT OUVERTE POUR PERMETTRE

LE NETTOYAGE DES ELEMENTS TERMINAUX.

LES FILTRES DOIVENT ETRE NETTOYES AVANT LE REMPLISSAGE INITIAL.

DES FILTRES TEMPORAIRES DOIVENT ETRE INSTALLES SUR LES POMPES QUI NE SONT PAS MUNIES DE FILTRES PERMANENTS.

DES MANOMETRES DOIVENT ETRE MONTES SUR LES FILTRES AFIN DE PERMETTRE LA DETECTION DE TOUT COLMATAGE.

RAPPORT A REMETTRE A LA FIN DES TRAVAUX

o UNE FOIS LES TRAVAUX DE NETTOYAGE TERMINES, SOUMETTRE UN RAPPORT A CET EGARD, AVEC UN CERTIFICAT DE CONFORMITE AUX SPECIFICATIONS DU
FOURNISSEUR DES PRODUITS DE NETTOYAGE.

INSTALLATIONS A EAU (HYDRONIQUES)

e REMPLIR LE RESEAU D'EAU ET PURGER L'AIR QU'IL CONTIENT.

UTILISER UN COMPTEUR POUR MESURER LE VOLUME D'EAU DANS LE RESEAU, L'ECART ADMISSIBLE ETANT DE +/_ 0.5 %.

AJOUTER LES PRODUITS CHIMIQUES PRESCRITS; CECI DOIT ETRE REALISE SOUS LA SURVEILLANCE DIRECTE DU FOURNISSEUR DU PRODUIT DE TRAITEMENT

UTILISE.

LA VITESSE DE RINGAGE DANS LES CANALISATIONS PRINCIPALES ET DE DERIVATION DOIT FAVORISER L'ENTRAINEMENT DES DEBRIS. LES POMPES DU RESEAU

PEUVENT ETRE UTILISEES POUR ASSURER LA CIRCULATION DE LA SOLUTION DE NETTOYAGE, POURVU QU'ELLES PUISSENT GARANTIR LA VITESSE REQUISE.

INTRODUIRE DANS LE RESEAU LA SOLUTION DE PRODUIT CHIMIQUE.

METTRE LE RESEAU SOUS PRESSION ET AUGMENTER LA TEMPERATURE LENTEMENT JUSQU'A L'OBTENTION DE LA TEMPERATURE NOMINALE MAXIMALE. FAIRE

CIRCULER L'EAU, DANS TOUS LES CIRCUITS, PENDANT 12 HEURES. COUPER LE CHAUFFAGE ET CONTINUER DE FAIRE CIRCULER L'EAU JUSQU'A CE QUE LA

TEMPERATURE REDESCENDE SOUS 38 DEGRES CELSIUS. VIDANGER LE RESEAU LE PLUS RAPIDEMENT POSSIBLE. LE REMPLIR DE NOUVEAU D'EAU PROPRE ET

FAIRE CIRCULER CETTE DERNIERE PENDANT SIX (6) HEURES A LA TEMPERATURE NOMINALE. VIDANGER ET REPETER LES ETAPES PRECISEES PRECEDEMMENT.

CHASSER L'EAU PAR LES ROBINETS D'EVACUATION SITUES AUX POINTS BAS DU RESEAU. REMPLIR LE RESEAU D'EAU PROPRE ADDITIONNEE DE SULFITE DE
SODIUM (FAIRE UN ESSAI POUR DETERMINER LE TAUX DE SULFITE RESIDUEL).

3.12.9 EQUILIBRAGE

o EQUILIBRER LES RESEAUX HYDRONIQUES DE MANIERE QUE LE DEBIT REEL SE SITUE A 5% PRES DU DEBIT DE CALCUL.

3.12.10 MISE EN ROUTE DES INSTALLATIONS HYDRONIQUES

UNE FOIS LE RESEAU NETTOYE ET REMPLI D'EAU, EFFECTUER CE QUI SUIT.
METTRE LE RESEAU SOUS PRESSION.
PURGER L'AIR DU RESEAU.

LORSQUE L'EAU A ATTEINT LA TEMPERATURE NOMINALE, VERIFIER LES POMPES ET S'ASSURER QU'IL N'Y A PAS D'INFILTRATION D'AIR, QU'ELLES SONT EXEMPTES
DE DEBRIS ET QUELLES NE PRESENTENT AUCUN SIGNE DE CAVITATION.

NETTOYER LES FILTRES PLUSIEURS FOIS, JUSQU'A CE QUE LE RESEAU SOIT PROPRE.

METTRE EN SERVICE LES SYSTEMES DE TRAITEMENT DE L'EAU.

VERIFIER LA MISE EN PRESSION DU RESEAU, GARANTIE DU BON FONCTIONNEMENT DES ELEMENTS ET DE L'ABSENCE DE PHENOMENES TELS DES COUPS DE
BELIER, DE LA VAPORISATION INSTANTANEE OU DE LA CAVITATION.

EFFECTUER LES OPERATIONS D'ERE.

AU BESOIN, REGLER LES SUPPORTS, LES SUSPENTES ET LES SUSPENSIONS A RESSORT DE LA TUYAUTERIE.

SURVEILLER LES MOUVEMENTS DE LA TUYAUTERIE ET VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DES COMPENSATEURS ET DES LYRES DE DILATATION, DES GUIDES ET DES
ANCRAGES.

VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DES ROBINETS D'EVACUATION ET DE PURGE.

UNE FOIS QUE LES CONDITIONS, DANS LE RESEAU, SE SONT STABILISEES, REGLER LES PRESSE_GARNITURES DES APPAREILS DE ROBINETTERIE.
OUVRIR ENTIEREMENT LES VANNES D'EQUILIBRAGE (SAUF CELLES QUI ONT ETE REGLEES EN USINE).

VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DES DISPOSITIFS DE PROTECTION CONTRE LA SURCHAUFFE DES POMPES DE CIRCULATION.

REGLER L'ALIGNEMENT DE LA TUYAUTERIE D'ASPIRATION ET DE REFOULEMENT DES POMPES DE MANIERE A LUI DONNER LA FLEXIBILITE NECESSAIRE, A
FAVORISER LE MOUVEMENT APPROPRIE ET A PREVENIR LA TRANSMISSION DES BRUITS ET DES VIBRATIONS.

3.12.11 IDENTIFICATION DES TUYAUTERIES

TUYAUTERIE: IDENTIFIER LE FLUIDE VEHICULE AU MOYEN D'UNE LEGENDE LETTREE ET DE COULEURS DE CLASSIFICATIONS PRIMAIRE ET SECONDAIRE ET
INDIQUER LE SENS D'ECOULEMENT DU FLUIDE AU MOYEN DE FLECHES - RUBAN POUR LEGENDE ET BANDES DE COULEURS POUR FLECHES: DESSUS EN TOILE
AVEC ENDUIT DE PLASTIQUE FORMANT UNE COUCHE PROTECTRICE ET L'ENDOS COMPORTANT UN ADHESIF DE CONTACT HYDROFUGE. ENROULER LE RUBAN
AUTOUR DU TUYAU EN CHEVAUCHANT LES EXTREMITES SUR UNE LONGUEUR EQUIVALENTE AU DIAMETRE DU TUYAU.

ETIQUETTES DE REPERAGE: EN PLASTIQUE HYDROFUGE ET RESISTANT A LA CHALEUR, ATTACHEES AUX TUBES ET TUYAUX DE 19mm (3/4") DE DIAMETRE NOMINAL
OU MOINS.

COULEURS: SOUMETTRE LA LEGENDE ET LES COULEURS DE CLASSIFICATIONS PRIMAIRE ET SECONDAIRE A L'APPROBATION DE L'INGENIEUR.

- IDENTIFICATION DES TUYAUTERIES ET DES SOUPAPES: SELON LES REGLES DE L'ART.

- LEGENDES ET FLECHES: DE COULEUR NOIRE OU BLANCHE, CONTRASTANTE PAR RAPPORT A LA COULEUR PRIMAIRE.

EXECUTION:

POSER UNE PLAQUE D'IDENTIFICATION SUR LA TUYAUTERIE AUX ENDROITS SUIVANTS:

SUR LES LONGUES TUYAUTERIES DANS LES AIRES OUVERTES, SALLES D'EQUIPEMENTS, DE MANIERE QU'IL Y AIT AU MOINS UNE PLAQUE QUE L'ON PUISSE VOIR
FACILEMENT A PARTIR DE N'IMPORTE QUEL ENDROIT SITUE DANS LES AIRES D'EXPLOITATION. POSER DES PLAQUES A INTERVALLES N'EXCEDANT PAS 10 METRES.
PRES DE CHAQUE ENDROIT OU LA TUYAUTERIE CHANGE DE DIRECTION.

DANS CHAQUE PETITE PIECE OU PASSE LA TUYAUTERIE (AU MOINS UNE PLAQUE).

- DE CHAQUE COTE DES OBSTACLES VISUELS OU AUX ENDROITS OU IL EST DIFFICILE DE SUIVRE LE TRACE.

- DE CHAQUE COTE DES SEPARATIONS COMME, PAR EXEMPLE, DES MURS, PLANCHERS OU CLOISONS.

AUX POINTS DE DEPART ET D'ARRIVEE DE CHAQUE TUYAUTERIE,

PRES DE CHAQUE PIECE D'EQUIPEMENT.

IMMEDIATEMENT EN AMONT DES PRINCIPAUX ROBINETS/VANNES A COMMANDE MANUELLE OU AUTOMATIQUE. LORSQUE CELA N'EST PAS POSSIBLE, POSER LA
PLAQUE D'IDENTIFICATION LE PLUS PRES POSSIBLE DU ROBINET/VANNE, DE PREFERENCE DU COTE AMONT.

PLACER LA LEGENDE DE MANIERE QUE L'ON PUISSE LIRE FACILEMENT A PARTIR DES AIRES D'EXPLOITATIONS HABITUELLES ET DE TOUS LES POINTS FACILEMENT
ACCESSIBLES. POSITIONNER LES LEGENDES PERPENDICULAIREMENT A LA LIGNE DE VISION LA PLUS PRATIQUE EN TENANT COMPTE DE L'ENDROIT OU SE TROUVE
HABITUELLEMENT LE PERSONNEL D'EXPLOITATION, DES CONDITIONS D'ECLAIRAGE, DE LA VISIBILITE REDUITE DES COULEURS OU LEGENDES CAUSEES PAR LA
POUSSIERE ET LA SALETE, AINSI QUE DU RISQUE D'ACCIDENT AUX PERSONNES APPELEES A LES LIRE.

- ROBINETS/VANNES ET REGULATAEURS: ETIQUETTES EN LAITON A INSCRIPTION PQINQONNEE EN CARACTERE DE 12mm (1/2") PEINTS EN NOIR. FIXER LES
1QU AULMGNEN DE CHAIN OU DE CROCHETS,EN "S" EGRMES EN METALMNON FERRELX SUR LES ROBINET, SETLESR ATEL'R

VENTILATION
4.1 APPLICATION

TOUTES LES CONDITIONS GENERALES DE CE DEVIS, AINSI QUE TOUTES LES CLAUSES GENERALES DU DEVIS DE L'ARCHITECTE S'APPLIQUENT ET FONT PARTIE
INTEGRANTE DE LA PRESENTE SECTION.

4.2 ETENDUE DES TRAVAUX

PREVOIR TOUS LES EQUIPEMENTS PRESCRITS OU REQUIS POUR FAIRE DES SYSTEMES COMPLETS ET OPERATIONNELS TELS QUE:
- TOUS LES CONDUITS;
- TOUTES LES GRILLES ET TOUS LES DIFFUSEURS;
- TOUTE L'ISOLATION THERMIQUE;
- L'IDENTIFICATION DE TOUS LES RESEAUX;
- CETTE LISTE EST NON LIMITATIVE OU EXHAUSTIVE.

4.3 ISOLATION THERMIQUE

VOIR SECTION CALORIFUGEAGE DU PRESENT DEVIS.

4.4 GAINE DE VENTILATION

CLASSES D'ETANCHEITE A L'AIR :LA CLASSE D'ETANCHEITE A L'AIR DES CONDUITS DOIT ETRE DETERMINEE SELON LES DONNEES DU TABLEAU CI-APRES, CLASSE A :
JOINTS LONGITUDINAUX, JOINTS TRANSVERSAUX, TRAVERSEES MURALES ET RACCORDEMENTS SCELLES AU MOYEN D'UN PRODUIT ET D'UN RUBAN D'ETANCHEITE.

CLASSE D'ETANCHEITE PRESSION MAXIMALE
(PA) (SMACNA)

2500

1500

1000

750

500

250

125

PRODUIT D'ETANCHEITE : POUR CONDUITS D'AIR A HAUTE PRESSION, RESISTANT A L'HUILE, A BASE DE POLYMERES, DE TYPE IGNIFUGE.
RUBAN D'ETANCHEITE : MEMBRANE DE FIBRES DE VERRE, A ARMURE LACHE, TRAITEE AU POLYVINYLE, DE 50 MM DE LARGEUR.
SUPPORTS ET SUSPENSIONS :

.1 SANGLES DE SUSPENSION : A UTILISER DANS LE CAS DE CONDUITS D'AIR CIRCULAIRES OU OVALES DE DIAMETRE EGAL OU INFERIEUR A 500 MM, EN MEME
MATERIAU QUE CELUI UTILISE POUR LE CONDUIT, MAIS DE L'EPAISSEUR IMMEDIATEMENT SUPERIEURE A CELLE DE CE DERNIER .

.2 SUSPENSIONS A BARRE (TYPE TRAPEZE) : A UTILISER DANS LE CAS DES CONDUITS DONT LE DIAMETRE OU LA PLUS GRANDE DIMENSION EST SUPERIEUR A
500 MM, SELON LA SMACNA.

.3 CORNIERES ET TIGES DE SUSPENSION : CORNIERES EN ACIER GALVANISE RETENUES PAR DES TIGES EN ACIER GALVANISE SELON L'ASHRAE,LA SMACNA ET
LES INDICATIONS DU TABLEAU CI-APRES.
4 PREVOIR UNE BANDE DE NEOPRENE ENTRE LE CONDUIT ET DE SUPPORT ET CE SUR TOUTE LA LONGUEUR.

DIAM.
CONDUITS
(MM) (MM)
JUSQU'A 750
DE 751 A 1050
DE 1051 A 1500
DE 1501 A 2100
DE 2101 A 2400
2401 ET PLUS

DIAM.
CORNIERES

DIAM.
TIGES

25X25X3
40X40X3
40X40X3
50 X 50 X3
50 X 50 X 5
50 X 50 X 6

- POUR FIXATION DANS DES OUVRAGES EN BETON : ANCRAGES A BETON, PREFABRIQUES.
- POUR FIXATION SUR DES POUTRELLES EN ACIER : ETRIERS OU PLAQUETTES D'APPUI EN ACIER, PREFABRIQUES.
- POUR FIXATION SUR DES POUTRES EN ACIER : ETRIERS PREFABRIQUES.

4.4.1 GAINE DE VENTILATION BASSE PRESSION (JUSQU'A 500PA)

ACIER GALVANISE AVEC ZINGAGE Z90, PROPRE AU FAGCONNAGE DE JOINTS A AGRAFURE, SELON LA NORME ASTM A 653/A653M.
EPAISSEUR SELON LES RECOMMANDATIONS DE LA SMACNA.

CONDUITS CIRCULAIRES ET OVALES, CONDUITS FABRIQUES EN USINE, SPIRALES, AVEC RACCORDS ET PIECES SPECIALES ASSORTIS, SELON LA SMACNA. TEL QUE
FLEXMASTER DE SPIRA-DUCT.

JOINTS CONFORMES A LA SMACNA. LES JOINTS A BRIDES PREFABRIQUES ET DE MARQUE DEPOSEE, POUR CONDUITS D'AIR, DOIVENT ETRE CONSIDERES COMME
UN TYPE D'ETANCHEITE DE CLASSE A.

COUDES:
GRAND RAYON DU TYPE 5 PIECES
90 DEGRES; DU TYPE 3 PIECES
45 DEGRES; RAYON DE COURBURE CORRESPONDANT A 1.5 X LE DIAMETRE DU  CONDUIT.
TRANSITIONS CONCENTRIQUES AVEC EMBRANCHEMENT REDUIT A 45 DEGRES ET EMBRANCHEMENT CINTRE A 45 DEGRES.

EPAISSEUR :
- 300mm ET MOINS - CALIBRE 26
- 330 A 750mm - CALIBRE 24
- 775 A 1050mm - CALIBRE 22
- 1075mm ET PLUS - CALIBRE 20

e N N _~
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LA CHEMINEE D'EVACUATION DE LA CHAUDIERE DOIT ETRE EN CPVC CERTIFIE CAN/ULC-S636, TEL QUE SYSTEME 636 DE IPEX OU EQUIVALENT APPROUVE.

TOUS LES COMPOSANTS DU SYSTEME D'EVACL}ATION (TUYAUX, RACCORDS, APPRET ET COLLE) DOIVENT PROVENIR D'UN MEME FABRICANT ET APPARTENIR A UN
MEME SYSTEME CERTIFIE CAN/ULC-S636. LE MELANGE DE COMPOSANTS DE FABRICANTS OU DE SYSTEMES DIFFERENTS EST INTERDIT.

- L'ENTREE D'AIR DE COMBUSTION DE LA CHAUDIERE DOIT ETRE EN PVC, CONFORME AU SYSTEME D'EVACUATION APPROUVE PAR LE FABRICANT DE LA CHAUDIERE.
- L'INSTALLATION COMPLETE (EVACUATION ET AIR DE COMBUSTION) DOIT ETRE REALISEE CONFORMEMENT AU CODE CSA B149.1, AUX INSTRUCTIONS DU
FABRICANT DE LA CHAUDIERE ET AUX INSTRUCTIONS DU FABRICANT DU SYSTEME D'EVACUATION CERTIFIE.

LE DIMENSIONNEMENT (DIAMETRE, LONGUEUR EQUIVALENTE MAXIMALE ET NOMBRE DE COUDES) DOIT RESPECTER LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT DE
LA CHAUDIERE.

LA TUYAUTERIE D'EVACUATION DOIT PRESENTER UNE PENTE CONTINUE VERS LA CHAUDIERE AFIN D'ASSURER LE DRAINAGE DES CONDENSATS VERS L'APPAREIL.
LES TERMINAISONS D'EVACUATION ET D'ADMISSION D'AIR DOIVENT RESPECTER LES DEGAGEMEENTS MINIMAUX PRESCRITS AU CODE CSA B149.1 ET AUX
INSTRUCTIONS DU FABRICANT (PAR RAPPORT AU NIVEAU DU SOL FINI, AUX OUVERTURES, FENETRES, PRISES D'AIR ET AUTRES TERMINAISONS).

LES SUPPORTS ET L'ESPACEMENT DE LA TUYAUTERIE DOIVENT ETRE CONFORMES AUX INSTRUCTIONS DU FABRICANT DU SYSTEME CERTIFIE.

MGL T

> ’ RENDRE LES BATIMENTS VIVANTS

BRINGING BUILDINGS TO LIFE

2004-2024

CONSULTANTS EN MECANIQUE ET EN ELECTRICITE
MECHANICAL AND ELECTRICAL CONSULTANTS
178, boulevard Gréber, Suite 105, Gatineau, Québec, J8T 6Z6

T: 819.205.3283 www.cosmel.ca

architecte

ingénieur en structure

ingénieur civil

client

Centre

de services scolaire
des Portages-
de-I"Outaouais

Québec e

Sceaux

\““, Ity

@\

()
ettrysgss5598

\_ 5093640 /

N \
QUERES, (W
“etsrisp®

“Z

X info@cosmel.ca

architect

structural engineer

civil engineer

N

NN NN NA

ADDENDA ADME-01

2026/08/114)

7 SIS SN

émis pour | issued for

ECOLE

project

RAPIDE-DESCHENES

REMPLACEMENT DE

CHAUDIERES

123 & 107, Chemin Vanier, Gatineau, Québec.

MECANIQUE
DEVIS GENERAL

dessiné par / drawn by
A.QABLE

no. de contrat / contract no.
KK26-054

congu par / designed by
J. CADRIN-AUBIN

date

JUILLET 2026

approuveé par / approved by
M. PERRON, ING.

plan no. / drawing

échelle / scale
AUCUNE

no.

MO2



FORMAT ARCH D 24X36

® o ©® ¢
VERS
EAU DOMESTIQUE ' b 2 3
T ﬁi@ ﬁi@
=Y

| Sh

i e Y
i @ oy \
| 50 ®
!

T

|

:?__';L fT'\_-@ g 'E,_,>_,¢ |
Rt I

: \ QU o \\ }@ 11?' X

! | e 1 o
L _a_ /// Ww0o—p o

DIAGRAMME | CHAUFFAGE | DEMOLITION

ECHELLE: AUCUNE

||

o

I

I

/ — —
P
7
r———==—=—=1

s
7
P
7

BASE DE PROPRETE
EXISTANTE CONSERVEE

EXTRAIT CHAUFFERIE | CHAUFFAGE | GAZ NATUREL & CHEMINEE |

DEMOLITION

ECHELLE: 1:50

r—

@ {7

| ALIMENTATION

Y_ |
VERS —d
ALIMENTATION |

P
|

| e
|

VERS

L

m

RECH

|

|
L
&>

0

X

e.l
- — —A+RecAr

or:"

¢REC
¢REC
¢REC
¢REC

EXTRAIT CHAUFFERIE | CHAUFFAGE | RETOUR | DEMOLITION

ECHELLE: 1:50
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@ TUYAUTERIE D'EAU DE CHAUFFAGE EXISTANTE A DEBRANCHER ET ENLEVER A PARTIR DE CE POINT.
@ CHAUDIERE EXISTANTE A DEBRANCHER ET ENLEVER C/A TOUS CES ACCESSOIRES.

@ CHEMINEE EXISTANTE DE LA CHAUDIERE A DEBRANCHER ET ENLEVER JUSQU'A CE POINT. BOUCHER LA
SORTIE AU TOIT ET L'OUVERTURE DANS LA SALLE MECANIQUE DE FAGON ETANCHE.

@ ENTREE D'AIR EXISTANTE DE LA CHAUDIERE A DEBRANCHER ET ENLEVER JUSQU'A LA SORTIE AU MUR
COMPLET AVEC CAPUCHON ET RAGREER LE MUR.

@ CONDUIT D'EVACUATION EXISTANT DU RESERVOIR D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE A ENLEVER JUSQU'A CE
POINT.

@ GRILLE ET CONDUIT D'ADMISSION D'AIR DU RESERVOIR D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE A ENLEVER.
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@ TUYAUTERIE D'EAU DE CHAUFFAGE EXISTANTE A DEBRANCHER ET ENLEVER A PARTIR DE CE POINT.
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@ CHAUDIERE EXISTANTE A DEBRANCHER ET ENLEVER C/A TOUS CES ACCESSOIRES.
CONSULTANTS EN MECANIQUE ET EN ELECTRICITE

MECHANICAL AND ELECTRICAL CONSULTANTS
178, boulevard Gréber, Suite 105, Gatineau, Québec, J8T 626
T:819.205.3283 www.cosmel.ca X info@cosmel.ca

@ CHEMINEE EXISTANTE DE LA CHAUDIERE A DEBRANCHER ET ENLEVER JUSQU'A CE POINT. BOUCHER LA
SORTIE AU TOIT ET L'OUVERTURE DANS LA SALLE MECANIQUE DE FAGON ETANCHE.

@ ENTREE D'AIR EXISTANTE DE LA CHAUDIERE A DEBRANCHER ET ENLEVER JUSQU'A LA SORTIE AU MUR
COMPLET AVEC CAPUCHON ET RAGREER LE MUR.

@ TUYAUTERIE DE GAZ NATUREL EXISTANTE A DEBRANCHER ET ENLEVER A PARTIR DE CE POINT. architecte architect
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NOUVELLE TUYAUTERIE D'EAU DE CHAUFFAGE A BRANCHER A LA TUYAUTERIE EXISTANTE A CE POINT.
NOUVELLE CHAUDIERE A BRANCHER.

NOUVEAU CONDUIT D'EVACUATION DE LA CHAUDIERE.

NOUVEAU CONDUIT D'AIR FRAIS DE LA CHAUDIERE. LE CAPUCHON D'ENTREE D'AIR MURAL DOIT ETRE

INSTALLE A UNE DISTANCE MINIMALE DE 300 mm DE LA SORTIE DE L'EVACUATION (VOIR LE DETAIL SUR LE
PLAN M07 POUR PLUS D'INFORMATIONS).

SEQUENCES D'OPERATIONS:

1 CHAUDIERE DE CHAUFFAGE CH.01 ET CH.02
1.1 DESCRIPTION

e LE SYSTEME EST UTILISE POUR PRODUIRE ET ALIMENTER LE BATIMENT EN EAU CHAUDE
AFIN DE PERMETTRE LE CHAUFFAGE DU BATIMENT DURANT LA PERIODE HIVERNALE.

e LE SYSTEME EST ACTIVE SOUS COMMANDE DU B.A.S. (ARRET/DEPART CHAUDIERE).

e LES CHAUDIERES CH.01 ET CH.02 SONT CONTROLEES EN CONFIGURATION "LEAD-LAG" A
PARTIR DU CONTROLEUR MAITRE.

1.2 SYSTEME A L'ARRET
e LA CHAUDIERE CH.01 EST A L'ARRET.
e LA CHAUDIERE CH.02 EST A L'ARRET.
e LA POMPE P.01, ASSOCIEE A LA CHAUDIERE CH.01, EST A L'ARRET.
e LA POMPE P.02, ASSOCIEE A LA CHAUDIERE CH.02, EST A L'ARRET.

1.3 SYSTEME EN OPERATION

e LE POINT DE CONSIGNE D'ALIMENTATION DE LA BOUCLE DE CHAUFFAGE EST AJUSTE EN
FONCTION DE LA TEMPERATURE EXTERIEURE SELON UNE COURBE DE REINITIALISATION
INTEGREE AU CONTROLEUR MAITRE.

e LA CHAUDIERE MAITRESSE EST MISE EN MARCHE ET MODULE SA PUISSANCE AFIN DE
MAINTENIR LE POINT DE CONSIGNE DE LA BOUCLE DE CHAUFFAGE.

e  SILA CAPACITE DE LA CHAUDIERE MAITRESSE EST INSUFFISANTE POUR MAINTENIR LE
POINT DE CONSIGNE, LA CHAUDIERE SECONDAIRE EST AUTOMATIQUEMENT MISE EN
MARCHE ET MODULE EN SEQUENCE AVEC LA CHAUDIERE MAITRESSE.

e LE CONTROLEUR MAITRE ALTERNE LA CHAUDIERE MAITRESSE SELON LA
PROGRAMMATION ETABLIE, SAUF DURANT LES PERIODES DE POINTE ELECTRIQUE OU
LA CHAUDIERE CH.02 (GAZ NATUREL) EST PRIORITAIRE ET LA CHAUDIERE CH.01
(ELECTRIQUE) EST INHIBEE.

e LA POMPE P.01 EST ACTIVEE LORSQUE LA CHAUDIERE CH.01 EST EN SERVICE.
e LA POMPE P.02 EST ACTIVEE LORSQUE LA CHAUDIERE CH.02 EST EN SERVICE.

1.4 POINT DE CONSIGNE
e TEMPERATURE EXTERIEUR DU DEMARRAGE DES CHAUDIERES: 16°C (AJUSTABLE).
e  TEMPERATURE D'ALIMENTATION DE CHAUFFAGE : 82°C (AJUSTABLE).
e  TEMPERATURE DU BATIMENT : 21°C (AJUSTABLE).

e  PERIODES DE POINTE ELECTRIQUE : SELON LA PROGRAMMATION DU PROPRIETAIRE OU
DU FOURNISSEUR D'ELECTRICITE (AJUSTABLE).
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b NOUVELLE TUYAUTERIE D'EAU DE CHAUFFAGE A BRANCHER A LA TUYAUTERIE EXISTANTE A CE POINT.
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NOUVELLE CHAUDIERE A BRANCHER.

Q

CONSULTANTS EN MECANIQUE ET EN ELECTRICITE
MECHANICAL AND ELECTRICAL CONSULTANTS

NOUVELLE TUYAUTERIE D'AIR FRAIS DE LA CHAUDIERE. LE CAPUCHON D'ENTREE D'AIR MURAL DOIT ETRE 178, boulevard Gréber, Suite 105, Gatineau, Québec, J8T 6Z6

INSTALLE A UNE DISTANCE MINIMALE DE 300 mm DE LA SORTIE DE L'EVACUATION (VOIR LE DETAIL SUR LE T: 819.205.3283
400 400 PLAN M0O7 POUR PLUS D'INFORMATIONS).

NOUVELLE TUYAUTERIE D'EVACUATION DE LA CHAUDIERE.
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NOUVELLE TUYAUTERIE DE GAZ NATUREL A BRANCHER A LA TUYAUTERIE EXISTANTE A CE POINT. architecte architect

800 SEQUENCES D'OPERATIONS:
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1 CHAUDIERE DE CHAUFFAGE CH.03 ET CH.04
80@1 LS 809 ] 800 w© ©

S 2 1.1 DESCRIPTION

: — A< . . .

REC ) . LE SYSTEME EST UTILISE POUR PRODUIRE ET ALIMENTER LE BATIMENT EN EAU CHAUDE
AFIN DE PERMETTRE LE CHAUFFAGE DU BATIMENT DURANT LA PERIODE HIVERNALE.

800 800 e LE SYSTEME EST ACTIVE SOUS COMMANDE DU B.A.S. (ARRET/DEPART CHAUDIERE).

—isA AEC £ A—AEC—=—10 OHAD e LES CHAUDIERES CH.01 ET CH.02 SONT CONTROLEES EN CONFIGURATION "LEAD-LAG" A
T 1000- [__1 1000 PARTIR DU CONTROLEUR MAITRE.
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1.2 SYSTEME A L'ARRET
e LA CHAUDIERE CH.03 EST A L'ARRET.
e LA CHAUDIERE CH.04 EST A L'ARRET.
e LA POMPE P.03, ASSOCIEE A LA CHAUDIERE CH.03, EST A L'ARRET.
e LA POMPE P.04, ASSOCIEE A LA CHAUDIERE CH.04, EST A L'ARRET.
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1.3 SYSTEME EN OPERATION

e LE POINT DE CONSIGNE D'ALIMENTATION DE LA BOUCLE DE CHAUFFAGE EST AJUSTE EN ingénieur civil civil engineer
FONCTION DE LA TEMPERATURE EXTERIEURE SELON UNE COURBE DE REINITIALISATION
INTEGREE AU CONTROLEUR MAITRE.

e LA CHAUDIERE MAITRESSE EST MISE EN MARCHE ET MODULE SA PUISSANCE AFIN DE
MAINTENIR LE POINT DE CONSIGNE DE LA BOUCLE DE CHAUFFAGE.

e SILA CAPACITE DE LA CHAUDIERE MAITRESSE EST INSUFFISANTE POUR MAINTENIR LE
POINT DE CONSIGNE, LA CHAUDIERE SECONDAIRE EST AUTOMATIQUEMENT MISE EN
MARCHE ET MODULE EN SEQUENCE AVEC LA CHAUDIERE MAITRESSE.

e LE CONTROLEUR MAITRE ALTERNE LA CHAUDIERE MAITRESSE SELON LA
PROGRAMMATION ETABLIE AFIN D'EQUILIBRER LES HEURES DE FONCTIONNEMENT DES
DEUX CHAUDIERES.

e LA POMPE P.03 EST ACTIVEE LORSQUE LA CHAUDIERE CH.03 EST EN SERVICE.

D IAG RAM M E | CHAU FFAGE | AM ENAGEM ENT e LA POMPE P.04 EST ACTIVEE LORSQUE LA CHAUDIERE CH.04 EST EN SERVICE. client
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14  POINT DE CONSIGNE Centre
e  TEMPERATURE EXTERIEUR DU DEMARRAGE DES CHAUDIERES: 16°C (AJUSTABLE). de services scolaire
e TEMPERATURE D'ALIMENTATION DE CHAUFFAGE : 82°C (AJUSTABLE). des Portages-
. N - r r
3?\%&””" e TEMPERATURE DU BATIMENT : 21°C (AJUSTABLE). de-I'Outaouais
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TABLEAU | CHAUDIERE TABLEAU | POMPE TABLEAU | SEPARATEUR HYDRAULIQUE CO ;MC L 7|
o RENDRE LES BATIMENTS VIVANTS M
- PIED DE TETE MOTEUR BRINGING BUILDINGS TOLIFE ~ 2004-2024
. . PUISSANCE : )
CAPACITE DE CHAUFFAGE ALIMENTATION IDEN. DEB'IGMP%'MUM MAXIMUM MARQUE MODELE (HP) DEBIT
IDEN. MANUFACTURIER MODELE ENERGIE ('ME;:)O E(bEChTﬁQ/X)E (FT) AMP. VOLT o HzZ IDEN. MANUFACTURIER MODELE (GPM) CONSULTANTS EN MECANIQUE ET EN ELECTRICITE
ENTREE | SORTIE ph./Hz
P 01 40 375 BELL & GOSSETT PL-36 21 115 1 60 % MECHANICAL AND ELECTRICAL CONSULTANTS
178, boulevard Gréber, Suite 105, Gatineau, Québec, J8T 6Z6
. , . SH.01 ZILMET ZPSA-4 255 : ; ' ' ’
CH.01 VOLTMAX VOLTMAX 120 ELECTRICITE 409 | 409 600/3/60/115 P02 40 375 BELL & GOSSETT PL-36 21 115 1 60 % T 819.205.3283 www.cosmelca B info@cosmel.ca
P.03 40 375 BELL & GOSSETT PL-36 2.1 1 1 60 % Sno2 ZILMET ZPoA 2%
CH.02 CAMUS DM(H) 0391 * GAZ NATUREL 399 | 371 120/1/60/4 ] ] ] ' ° ° NOTES . architecte architect
P.04 40 375 BELL & GOSSETT PL-36 2.1 115 1 60 % - CONNEXIONS : 4" FLANGE
DM(H) 0361 399 371 - CONSTRUCTION : ACIER AU CARBONE, ESTAMPILLE ASME SECTION VIII DIV. 1
CH.03 CAMUS * GAZ NATUREL 120/1/60/4 1" - -
P05 525 35 LIBERTY PUMP 405 73 115 1 60 % - RACCORDS AUXILIAIRES G ET H : 1/2" (PURGE D'AIR EN TETE, DRAINEN BAS) ,
- USAGE : DECOUPLAGE HYDRAULIQUE PRIMAIRE/SECONDAIRE, BOUCLES COMPLETEMENT INDEPENDANTES
NOTES :
CH.04 CAMUS DM(H) 0391 * GAZ NATUREL 399 | 371 120/1/60/4
P.01,P.02, P.O3ET P.04:
NOTES : - CORPS STANDARD : FONTE
- MOTEUR : ODP, ROULEMENTS A BILLES SCELLES LUBRIFIES A VIE
CH.01: - JOINT MECANIQUE : CARBONE SUR CARBURE DE SILICIUM
- MODULATION : 30 A 408 kW
- CONNEXIONS : 2-1/2" NPT MALE (4 CONNEXIONS MULTIPOSITIONS) P.05:
- VOLUME INTERNE : 30 GALLONS US - RESERVOIR : POLYPROPYLENE T ,
- ELEMENTS CHAUFFANTS : 8 X 15 kW - MOTEUR : A BAIN D'HUILE, PROTECTION THERMIQUE INTEGREE, ROULEMENTS A BILLE LUBRIFIES EN PERMANENCE ingenieur en structure structural engineer
- SECTIONNEUR DE COURANT FAGADE - JOINT D'ETANCHEITE : DOUBLE LEVRE AVEC RESSORTS EN ACIER INOXYDABLE
- CONTROLE BAS NIVEAU D'EAU
- DELAIS DE LIVRAISON MAXIMAL : 6-8 SEMAINES
CH.02, CH.03 ET CH.04 :
- C/A KIT DE NEUTRALISATION VERS LE DRAIN DE PLANCHER LE PLUS PRES OU LA POMPE
- MODULATION : 80-399 MBH (5:1)
- EFFICACITE : JUSQU'A 93%
- CONNEXIONS EAU : 1-1/2" NPT
- CONNEXION GAZ : 1" NPT
- CONTENU EAU ECHANGEUR : 3.28 GALLONS
- VENTILATION CAT. IV
- POMPE INTEGREE DE SERIE s — — :
- DELAIS DE LIVRAISON MAXIMAL : 2 SEMAINES ingénieur civil civil engineer
* EQUIVALENCES ACCEPTEES, SOUS RESERVE DU RESPECT DES DELAIS DE LIVRAISON PREVUS AU PROJET.
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REVERSOMATIC 8" AVEC = -
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ANTI-OISEAUX (SANS CLAPET) des Portages-
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Québec ek
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EVACUATION CHAUDIERE AIR FRAIS CHAUDIERE
COUDE 45° AVEG COUDE 90° AVEC
GRILLAGE ANTI-OISEAUX m GRILLAGE ANTI-OISEAUX
VUE DE FACE ——IDENTIFICATION DU FLUIDE TEL QUE TIGE DE SUSPENSION
MONTRE DANS LA LEGENDS CI-DESSOUS ANCRE DANS LA
\ AVEC MARQUEUR "EZ PIPE" DE BRIMAR STRUCTURE ECROU DE BLOCAGE
LA SORTIE DE L'EVACUATION ET LE EAU FROIDE = ngJF;'PE?N%'IEON ECROU DE
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CALIBRE 16 D'UNE
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MOUSTIQUAIRE ET GRILLAGE
ANTI-OISEAUX (SANS CLAPET)
COULEUR : AU CHOIX DE L'ARCHITECTE

LEGENDE D'IDENTIFICATION:

TYPE DE SUPPORT APPLICABLE A TOUS LES TYPES ET
DIMENSIONS DE TUYAUTERIE

- "ALIMENTATION EAU DE CHAUFFAGE" (TEXTE BLANC SUR FOND VERT)
- "RETOUR EAU DE CHAUFFAGE" (TEXTE BLANC SUR FOND VERT)
- "DRAINAGE SANITAIRE" (TEXTE BLANC SUR FOND VERT)

L IDENTIFICATION DU FLUIDE l;COULEUR D'IDENTIFICATION
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